MAXIMA FIXED RINGS - 1" MEDIUM (0.875") FIXED RINGS, BLACK

Maxima Fixed Rings are designed to be the strongest, most durable fixed mount
system available. Typical steel scope mounts in this class use only 2 screws per
ring, have a narrower clamping band and in most cases only absorb recoil in the
front ring. Maxima Fixed rings utilize 4 T-15 Torx style socket cap screws for
secure optics mounting. The Maxima Fixed series fit Weaver style cross slot
bases and incorporate a Warne square stainless steel recoil control key in both
the front and rear rings. This ensures a “no slip” positive recoil surface across the
entire slot of the base and is capable of withstanding the heaviest of recoil. The
Maxima square recoil key also protects against swaging or peening of the base
when used on softer or less durable materials. The Maxima Fixed ring band width
is also substantially wider which offers more ring to scope clamping area to hold
the optics firmly in place. The Maxima Fixed Rings are available in a durable
DuPont power coat finish in either gloss or matte black and also an electroless
silver nickel finish. Warne Maxima scope rings are designed to fit Warne bases
as well as all Weaver cross slot and Mil-Spec Picatinny style bases and rails.

Attributes

Name: 1" MEDIUM (0.875") FIXED RINGS, BLACK
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947005122

Mfr. No.: 201M

Finish: Matte Blue

Height: .375"

Scope Tube Diameter: 1"

Size: Medium

Style: Weaver-Style Rings

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 2109mm

Shipping length: 142mm

UPC: 656813000234

Item details

Made in USA
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MAXIMA FIXED RINGS 1" MEDIUM (0.875") FIXED
RINGS, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMA FIXED RINGS. These rings are designed for secure optics mounting and are
intended for use with various scope bases. This safety instruction guide provides essential information for the safe
use, installation, and disposal of the product, ensuring compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the fixed rings for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for any recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to scope misalignment or damage.
® Qvertightening screws can cause damage to the scope or rings.
® Using the product with incompatible bases may lead to failure.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

® Always use the recommended tools and follow the installation instructions.
® Do not exceed the specified torque settings when tightening screws.

® Ensure compatibility with your scope and base before installation.

® |nspect the rings regularly for any signs of wear or loosening.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Gather the necessary tools: T15 Torx screwdriver and compatible scope.

Position the MAXIMA FIXED RINGS onto the Weaverstyle base.

Align the rings with the scope tube, ensuring proper fit.

Secure the rings using the four T15 Torx screws. Tighten screws evenly to avoid misalignment.

2. Usage:

® After installation, check the alignment of the scope through the rings.

® Adjust the scope as necessary for optimal viewing.

® Before using the firearm, conduct a functional check to ensure that the scope remains securely
mounted.

3. Maintenance:

® Regularly check the tightness of the screws and the condition of the rings.
® Clean the rings with a soft cloth to remove any dirt or debris.
® Do not use harsh chemicals or abrasive materials for cleaning.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal products.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check with local authorities for recycling options or special disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAXIMA FIXED RINGS, please consult the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.



Sakerhetsinstruktioner for MAXIMA FIXED RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMA FIXED RINGS fran Warne MFG. Company. Dessa ringar ar designade for att ge en
saker och héllbar montering av kikarsikten. For att sakerstalla en trygg och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket &r att montera kikarsikten pa vapen.
Hall produkten och dess forpackning utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av ringarna.

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander ditt kikarsikte.

Undvik att utsatta ringarna for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka deras integritet.
Anvand ett skyddande medel om du planerar att anvanda produkten i fuktiga eller korrosiva miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg: T15 Torx skruvmejsel.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation av ringar
® Placera den framre och bakre ringen pa den avsedda platsen pa kikarsiktet.
®* Anvand de medfdljande T15 Torxskruvarna for att fasta ringarna.
® Dra at skruvarna jamnt for att sékerstalla en stabil montering. Se till att anvénda alla fyra skruvarna per
ring.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och inte ror sig.

3. Justering och anvandning

® Efter installation, justera kikarsiktet enligt dina preferenser.
* Testa stabiliteten genom att forsiktigt trycka pa kikarsiktet for att sakerstélla att det ar korrekt installerat.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du inte langre behéver produkten, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Warne MFG.
Companys officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MAXIMA FIXED RINGS p4 ratt séatt kan du
sékerstalla bade din sékerhet och produktens prestanda.



Navod k bezpeénému pouzivani krouzkli Maxima
Fixed Rings

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouZky Maxima Fixed Rings od spole¢nosti Warne MFG. Company. Tento dokument
vam poskytne dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a idrzbé vyrobku, aby se zajistila vase
bezpe€nost a maximalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Krouzky Maxima Fixed Rings jsou ur€eny pouze pro pouziti s puskohledy kompatibilnimi s montaznimi
zé&kladnami typu Weaver a MilSpec Picatinny.

® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste nepouzivali poskozené nebo opotfebované soucasti.

® P¥i utahovani Sroubl pouzivejte doporuc¢eny moment, abyste zabranili poskozeni krouzkd nebo puskohledu.

® P¥i manipulaci s optikou budte opatrni, abyste se vyhnuli poSkozeni sklenénych Casti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovaku T15 Torx a ¢tvercového klice
Warne.

2. Instalace krouzk:
® Umistéte zakladnu na puskohled a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pripevnéte krouzky pomoci 4 Sroubl typu T15 Torx. Ujistéte se, Ze jsou Srouby rovnomé&rné utazeny.
® Zkontrolujte, zda je puskohled v krouZzcich stabilni a bezpe€né upevnény.

3. Pouziti:
® Krouzky Maxima Fixed Rings poskytuji stabilni a bezpecné upevnéni puskohledu. Pfi pouzivani
puskohledu dodrzujte zasady bezpecnosti stfelby a manipulace se zbrani.

® Pravidelné kontrolujte upevnéni krouzkd a Sroubd, zejména po intenzivnim pouzivani nebo pfi
vystaveni silnému zpétnému razu.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo neni mozné jej dale pouzivat, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko
Urazu nebo poskozeni Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebé dalsi podpory se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali krouzky Maxima Fixed Rings. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



